Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Hanny Kawon Wadas Pozycja i znaczenie
tradycyjnych religii we wczesnonowozytnych Chinach

w swietle relacji misjonarzy jezuickich

Przedstawiona mi do recenzji praca doktorska zostala napisana pod kierunkiem
naukowym dra hab. Janusza Smotuchy prof. UIK oraz promotora pomocniczego dra Krzysztofa
Homy SI. Rozprawa przynalezy do prac z dziedziny nauk humanistycznych w zakresie nauk o
kulturze i religii. Jednoznacznie wskazuje na to tytut pracy: ,»Pozycja i znaczenie tradycyjnych
religii we wezesnonowozytnych Chinach w $wietle relacji misjonarzy jezuickich” oraz
okreslona przez ten tytul problematyka rozpatrywanych zagadnien. Autorka precyzuje to,
podkreslajac we wstepie, ze stanowigce podstawe jej dociekan zrédta jezuickie traktuje ,,nie
tylko jako materiat religioznawczy, ale zarazem jako teksty kultury, powstale w sytuacji
kontaktu migdzycywilizacyjnego”. Dodaje tez, ze interesuje ja zaréwno ,»opis religii, jak i
translacja kulturowa — sposoby selekcji przektadu i upowszechniania chifiskich tresci w Europie
oraz recepcja tych przekazéw w zachodnim obiegu idei.” (s. 3).

Nalezy stwierdzi¢, ze tak zakreslona tematyka wpisuje si¢ w wazny interdyscyplinarny
nurt badan z pogranicza kilku dziedzin naukowych, ktére wzajemnie si¢ tutaj dopetniaja, ale i
warunkujg. Omawiane w pracy pani Hanny Kawon Wadas kwestie zakorzenione sg bowiem
zarbwno w religioznawstwie i antropologii kulturowej, jak i w neolatynistyce, gdyz
wykorzystywane przez nig relacje misjonarzy jezuickich spisane zostaly w epoce
wezesnonowozytnej po tacnie. Jednoczesnie kontekst kulturowy, w jakim Autorka je analizuje
w duzej mierze nalezy odnies¢ do sinologii. Wszystko to sprawia, ze mamy tu do czynienia z
niezwykle szeroka perspektywa badawcza o imponujacej rozleglosci i §miato zarysowanej
koncepcji. Juz samo to budzi zainteresowanie oraz sklania do uznania tej pracy za ambitna
probe wykroczenia poza waskospecjalistyczne rozwazania.

Nie ulega watpliwosci, Ze tematyka ta nalezy do nieczesto podej mowanych, a niezwykle
waznych zagadnieti, ktére wpisuja si¢ w szersza problematyke dialogu miedzy Zachodem i
Chinami. Wynika to po czesci z trudnosei biorgcych sie z nielatwej analizy tacifiskich zrodel,
niejednokrotnie dostgpnych jedynie w rekopisach, co wymaga rzadkich juz dzisiaj kompetencji
latynistycznych, potgczonych z szerokg wiedza specj alistyczng i naukowa akrybia. Podjecie tej
tematyki trzeba uzna¢ za niezwykle istotne réwniez dlatego, ze stan badat nad nig pozostaje

niezadawalajgcy — weiaz brakuje syntetycznej monografii, ktéra ogarniataby catos$¢ tych


















